2 DESIGN COLLECTION
AN
[
i
i
i
i
i
i
i
i
i
i
i i i
. i
= \Q,Q c \ |/
1
© o> 1 :
1 19 cm
TN
i
[
5 £ i
© 0 o
[
[
7 p o
Som Sc,b o
[
CD. 1D1055-MBO 1D1140-MBO o
PR. i
cL. BO BO |
DS. Struttura in acciaio verniciato con polveri epossidiche dotata di supporti per pannelli fonoassorbenti (vedi pag. 324-325). Predisposta per il fissaggio al piano scrivania. Completa di piedini antiscivolo per pannelli fonoassorbenti. M
Epoxy powder coated steel structure featuring supports designed for sound-absorbing panels (see page 324-325). Directly attachable to the desktop. Comprises antiskid feet for sound-absorbing panels.
Structure en acier peint en époxy avec supports pour panneaux phono-absorbants (voir les pages 324-325). Prédisposée pour la fixation au plateau du bureau. Vérins antidérapants pour panneaux phono-absorbants inclus.
Estructura en acero con epoxi , se incluyen soportes disefiados para los paneles fonoabsorbentes (ver pag- 324-325). Puede ser fijadas al tablero. Comprende patas antideslizantes para los paneles fonoabsorbentes. 19cm
Halterungen aus pulverbeschichtetem Stahl fiir Akustikpaneele (siehe Seite 324-325), direkt an der Tischplatte zu befestigen, inklusive rutschfesten StandfiiBen fir die Akustikpaneele.
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DS. Struttura in acciaio verniciato con polveri epossidiche dotata di supporti per pannelli fonoassorbenti (vedi pag. 324-325). Dotata di morsetti per il fissaggio al piano scrivania. Completa di piedini antiscivolo per pannelli fonoassorbenti.

Epoxy powder coated steel structure featuring supports designed for sound-absorbing panels (see page 324-325). Adjustable clamps for desktop connection included. Comprises antiskid feet for sound-absorbing panels.
Structure en acier peint en époxy avec supports pour panneaux phono-absorbants (voir les pages 324-325). Avec étaux pour la fixation au plateau du bureau. Vérins antidérapants pour panneaux phono-absorbants inclus.
Estructura en acero con epoxi,se incluyen soportes disefiados para los paneles fonoabsorbentes (ver pag. 324-325) Incluidas mordazas ajustables para la conexion al tablero. Comprende patas antideslizantes para los paneles fonoabsorbentes.
Halterungen aus pulverbeschichtetem Stahl fur Akustikpaneele (siehe Seite 324-325) mit verstellbaren Klemmen zur Befestigung an der Tischplatte, inklusive rutschfesten StandftiBen fir die Akustikpaneele.




D DESIGN COLLECTION ==

/':\‘.‘_‘/
I I I
I I I
I I I
4 it
I i I
o e
) I i I
|
\. Il t,
£ < r z
S |
s i
33, S 33,5 cm
n
CD. 1D2055-BBO 1D2140-BBO
PR.
CL. BO BO
DS. Struttura bifronte in acciaio verniciato con polveri epossidiche dotata di supporti per pannelli fonoassorbenti (vedi pag. 324-325). Predisposta per il fissaggio al piano scrivania. Completa di piedini antiscivolo per pannelli fonoassorbenti.
Epoxy powder coated two-faced steel structure featuring supports designed for sound-absorbing panels (see page 324-325). Directly attachable to the desktop. Comprises antiskid feet for sound-absorbing panels.
Structure double-face en acier peint en époxy avec supports pour panneaux phono-absorbants (voir les pages 324-325). Prédisposée pour la fixation au plateau du bureau. Vérins antidérapants pour panneaux phono-absorbants inclus.
Estructura en acero a doble cara con epoxi,se incluyen soportes disefiados para los paneles fonoabsorbentes (ver pag. 324-325). Puede ser fijadas al tablero. Comprende patas antideslizantes para los paneles fonoabsorbentes.
Doppelseitige Halterungen aus pulverbeschichtetem Stahl fiir Akustikpaneele (siehe Seite 324-325), direkt an der Tischplatte zu befestigen, inklusive rutschfesten StandfiiBen fir die Akustikpaneele.
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DS. Portamatite in acciaio verniciato con polveri epossidiche. Portaoggetti in acciaio verniciato con polveri epossidiche. Reggilibri in acciaio verniciato con polveri epossidiche. 3 vaschette estraibili in acciaio verniciato con polveri epossidiche. N 5
Powder coated steel pen holder. Powder coated steel object holder. Powder coated steel book holder. Three (3) epoxy powder coated extractable steel trays. 8 ?,
Pot a crayons en acier peint epoxy. Porte objects en acier peint epoxy. Serre-livres en acier peint epoxy. 3 bacs extractibles en acier peint en époxy. (&) 8
Portalapiceros en acero recubierto. Portaobjectos en acero recubierto. Suijetalibros en acero recubierto. Tres bandejas extraibles en acero epoxi. (G
Bleistiftkocher aus pulverbeschichtetem Stahl. Objektablage aus pulverbeschichtetem Stahl. Buchstitze aus pulverbeschichtetem Stahl. Drei (3) ausziehbare Ablagefacher aus pulverbeschichtetem Stahl. <<
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DS. Pannello con imbottitura interna in poliestere a densita variabile Snowsound® Technology. Rivestimento esterno in tessuto di poliestere Trevira CS®. Piedini antiscivolo forniti con le strutture (vedi pag. 324-325)
Panel with polyester internal padding with variable density Snowsound® Technology. Polyester covering in Trevira CS® fabric. Antiskid feet supplied with the structures (see page 322-323).
Panneau avec rembourrage interne en polyester a densité variable Snowsound® Technology. Revétement externe en tissu de polyester Trevira CS®. Vérins antidérapants fournis avec les structures (pages 322-323)
Panel con acolchado interior de poliéster de densidad variable Snowsound® Technology. Revestimiento exterior en tejido de poliéster Trevira CS®. Patas antideslizantes suministradas con las estructuras (ver pag. 322-323)
Paneel mit Polyester-Filllmaterial von unterschiedlicher Dichte Snowsound® Technology. Polyester-Bezug aus Trevira CS®-Material. Rutschfeste StandfiiBe, werden mit den Halterungen geliefert (Siehe Seite 322-323).
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DS. Pannello con imbottitura interna in poliestere a densita variabile Snowsound® Technology. Rivestimento esterno in tessuto di poliestere Trevira CS®. Piedini antiscivolo forniti con le strutture (vedi pag. 324-325)
Panel with polyester internal padding with variable density Snowsound® Technology. Polyester covering in Trevira CS® fabric. Antiskid feet supplied with the structures (see page 322-323).
Panneau avec rembourrage interne en polyester a densité variable Snowsound® Technology. Revétement externe en tissu de polyester Trevira CS®. Vérins antidérapants fournis avec les structures (pages 322-323)
Panel con acolchado interior de poliéster de densidad variable Snowsound® Technology. Revestimiento exterior en tejido de poliéster Trevira CS®. Patas antideslizantes suministradas con las estructuras (ver pag. 322-323)
Paneel mit Polyester-Fillmaterial von unterschiedlicher Dichte Snowsound® Technology. Polyester-Bezug aus Trevira CS®-Material. Rutschfeste StandfliBe, werden mit den Halterungen geliefert (Siehe Seite 322-323).




ZERO Z DSGN

DESIGN COLLECTION =

159 cm

59 cm

1D1606-0001 1D1606-8004 1D1606-8007 1D1606-1008 1D1606-2005 1D1606-3008 1D1606-4030 1D1606-4027 1D1606-7004 1D1606-7013 1D1606-6071 1D1606-8033

CD.
PR.
CL.

Bianco Grigio 's¢urg ~ Beige Tortora

White Dark:grey ~ Beige' Dove-grey.

Blanc ‘Gris foncié ~ Beige | < Taupe

0001 8007 ; N .. 2005
DS. Pannello con imbottitura interna in poliestere a densita variabile Snowsound® Technology. Rivestimento esterno in tessuto di poliestere Trevira CS®. Piedini antiscivolo forniti con le strutture (vedi pag. 324-325)

Panel with polyester internal padding with variable density Snowsound® Technology. Polyester covering in Trevira CS® fabric. Antiskid feet supplied with the structures (see page 322-323).
Panneau avec rembourrage interne en polyester a densité variable Snowsound® Technology. Revétement externe en tissu de polyester Trevira CS®. Vérins antidérapants fournis avec les structures (pages 322-323)
Panel con acolchado interior de poliéster de densidad variable Snowsound® Technology. Revestimiento exterior en tejido de poliéster Trevira CS®. Patas antideslizantes suministradas con las estructuras (ver pag. 322-323)
Paneel mit Polyester-Filllmaterial von unterschiedlicher Dichte Snowsound® Technology. Polyester-Bezug aus Trevira CS®-Material. Rutschfeste StandfiiBe, werden mit den Halterungen geliefert (Siehe Seite 322-323).

ACCESSORI
Accessories




Deze informatie is afkomstig van de website van Zero-Z design.

Voor vragen, toelichting en meer informatie kunt u contact opnemen met:

Zero-Z design
Jasmijnstraat 6a
3732 EC De Bilt
T +31(0)30 2201297
F +31(0)30 2210692
E info@zero-z-design.nl
W www.zero-z-design.nl
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